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der weise minister
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Entdeckung

In der Nahe von Bain éokto, 60 km ostlich von Ulaan Baator
Entdeckung 1897 der ganzen Grabanlage von Frau Klementz
Bestehend aus 2 Sargen, einer Kapelle und vielen 'Tonobjekten

Errichtung 716 nach Clauson oder 726 nach Rona-'las
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ITranskription

(B 1) Bilge Tunyukuk, ben ozum, Tabgac ilinge kihntim. Turk bodun
labgacka korur erti.

(B 2) Turk bodun, kanin bulmayin Tabgacda adrilti, kanlanti; kanin
kodup Tabgacka yana icikdi.

Tengri anca temis ering: "Kan bertim,

(B 3) kaningin kodup icikding." Icikdiik tictin Tengri "Ol!" temis erinc.
Turk bodun olti, alkint1, yok bolti. Turk Sir bodun yerinte

(B 4) bod kalmada.

Ida tasda kalmisi1 kubranip yeti yuz bolti. Eki ulugi athg erti, bir ulugi
yadag erti. Yet1 yuz kisig

(B 5) uduzugma ulug: "Sad" erti. "Aygil!" tidi. Ayigmasi ben ertim, Bilge
Tunyukuk. "Kagan mu kisayin?" tedim, sakintim: Toruk bukali semiz

bukali irakda

(B 6) bilser, semiz buka, toruk buka teyin bilmez ermis teyin anca
sakintim. Anta kisre, Tengri bilig bertuk ucun, ozum ok kagan kisdim.
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Ubersetzung

(B 1) Bilge Tunyukuk, ben kendim, Cin yonetimi sirasinda dogdum.
Turk halki (o zaman) Cin'e bagimh idi.

(B 2) Turk halki, (kendi) hanimi bulmaymea, Cin'den ayrildi; han
sahibi oldu; (fakat) hanim birakip Cin'e yeniden bagimh oldu.

Tanr1 soyle demis olmah: "(Sana) han verdim, (B 3) hanim birakip

(yine) bagimh oldun.” (Turk halk: yeniden) bagimli ol dugu i¢in
Tann "Ol!" demis olmali. Tiirk halk: 6ldi, mahvoldu, yok oldu.Turk

Sir halki(nin) ulkesinde (B 4) boy kalmadh.

Dagda bayirda kalmis olan'lar1 toplanmip yedi yuz (kisi) oldu. (Bu
yedi yuz kisilik kuvvetin) iki bolugu ath 1di, bir bolugu yaya idi. Yedi
yuz kisiyl (B 5) sevk eden ustler: "Sad" idi. "Sozeum ol!" dedi;
sozcusu ben idim, Bilge Tunyukuk. "(Bunu) kagan mm yapayim?”
dedim, dusundum: (insan) zayit bogalarla semiz bogalar: uzaktan (B

6) bilmek zorunda kalsa, hangilerinin semiz boga, hangilerinin zayif

boga oldugunu bilmez imis diye oylece dusundum. Ondan sonra,

Tanr akil verdigi icin, (onu) ben kendim kagan yaptim.

(B 1) Ich selbst, Bilga Tonjukuk, wurde in China geboren. Zu der Zeit
waren die Turken Untertanen Chinas.

(B 2) Ohne einen Herrscher zu haben, machten sie sich von den
Chinesen frei und wahlten dann einen »Khan«. Aber dann gaben sie
ithren Herrscher wieder auf und unterwarfen sich wieder China.

Dann muls der Himmel wie folgt gesprochen haben: »Ich hatte euch
einen Khan gegeben, (B 3) aber ihr habt ihn wieder aufgegeben und
Euch wieder China unterworfen. Als Strafe fur ihr Vorgehen
veranlalste der Himmel, dals das turkische Volk getotet wurde. (B 4)
Das turkische Volk wurde getotet und nahezu ausgeloscht.

Im Lande der Turken (es folgt ein ungeklartes Wort) gab es nicht
langer eine organisierte Volksgruppe. Diejenigen, die in den Waldern
und der Wildnis uberlebt hatten, sammelten sich und waren imsgesamt
700.(B 5) Zwei Drittel davon waren zu Pferde und ein Drittel zu Fuls.
Derjenige, der die 700 Manner anfuhrte, war ihr Sad »Komm du auch
zu mirl« sagte er. Ich war es, Bilga Tonjukuk, der sich zu ihm gesellte.

Ich fragte mich selbst: »Soll ich ihn zum Kagan machen?< und dachte
an das Wort: »Wenn man einen schwachen Bullen und emen starken

Bullen in der Ferne miteinander kampfen sieht, (B6) kann man den

schwachen vom starken Bullen nicht unterscheiden.« Aber, nachdem
der Himmel mir zugeraten hatte, machte ich ithn zum Kagan.
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Biographie

Geboren 1n der '1’ang Dynastie

(Genoss chinesische Bildung und kannte chin. Lebensweise gut
Familie A-shih-te, spater Schwiegervater Bilga Kagans
Berater, Minister und Heerfilhrer im Zweiten Turk Kaganat

Stirbt ca. 726 1m hohen Alter



Das Zweite Turk Kaganat

682 nach 50 Jahren Herrschatt unter der '1"ang-Daynastie wieder
unabhangig wobei1 sich die A-shih-na durchsetzen

Tonoquq als Minister und Eltarig als Kagan, auf 1hn folgten 693
Kapagan & 716 Bilga Kagan

/26 bis 734 starben Kol 'Tegin, Tonuquq & Bilga Kagan (wurde

ermordet) 1'angr versucht vergeblich Kagan zu werden

/45 das Uigurische Reich ubernimmt, Ashina fliechen an den chin. Hot
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Operationen

632 gegen die lokuz Oguz, um sie an einem Bundnis mit den Ghinesen zu

hindern (nachdem Eltarig ins Cogay Gebirge floh)
682 bis 720 gegen abtallende turkische Stamme u. a. Oguz, Qirgiz & Bayirku

/20 Eroberung Basbahqs und Abwehr von den Kitan, Basmil, 'Tabab

/25 ubersetzt fur die chin. Delegation und Bilga Kagan. Nachdem Bilga Kagan

zu einem Raubzug gegen China autbrechen wollte, halt thn 'I. aut

Raubuibertalle aut die Chinesen als Machtdemonstration tur Iributerhohungen
unter Eltarns elf und unter Kapagan 25, doch nur wenige unter Bilga Kagan
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/u seiner Person

Als Bilga Kagan zu einem Raubzug nach China autbrechen wollte, hielt ‘1. 1hn
auf, da das turkische Volk noch Ruhe und Pflege brauchte. Dies tuhrte zu
relativ guten Verhaltnissen mit den Chinesen. Auch dadurch verbreitete sich
unter Bilga Kagans Fuhrung eine Sympathie gegentiber dem chinesischen
LLebensstil, doch setzt sich 'I. tur die turkisch-nomadische Iradition ein.

wDre Tiirk* sagt er ,,sind an L ahl sehr gering, nicht esnmal ein Hundertstel der Bevilkerung
der I°ang Dass wir trotzdem den I ang immer wieder Widerstand leisten konnten, verdanken
wir gerade der latsache, dass wir Wasser und Gras suchend herumziehen, keinen bestindigen

Wohnort haben und von der fagd leben*, und.: ,,Ihe Lehren in den buddhistischen und
taoistischen “lempeln bringen den Menschen nur Giite und Nachgiebigkeit ber. Das 1st nicht

/(C

der Weg zum Kriegfiihren und Machterwerben. Darum diirfen wir keine “lempel bauen.
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